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0^ Mai számunkhoz mellékelve
Magyarország és Erdély.

0 cs. \s tip. kir. Pels. U s u p or Mihály kalocsai székesegyházi főkáp- 
tftlani nprépostot püspök-czimmel feldíszíteni, Korsós József mada­
ras! plébánost ugyanazon káptalan tiszai focsperességéreemelni, Z o m- 
b o r y János szántóval plébánost pedig ugyancsak a’ kalocsai káptalan­
nál ifjabb mesterkanonokká kinevezni méltóztatott.

Budapesti naplói Olaszországi hirek szerint Lonovics Jó­
zsef Csanádi megyés püspök nov. 2 tikén Komába érkezett, ’s a’ bibornok- 
titoknokkal’s pápa ő szentségivel már szólott. Küldetésinek még sem­
mi eredvényc nincsen tudva , de az egyházi birodalom mindenkor kitün­
tetett szelídsége,’s a’ kath. vallás alapelve, a’ „szeretet“ bizton re- 
ményltetik, hogy hazánk nevezett főpapjának küldetése kívánt sikerű 
leend és le fogja csöndesitni a’kissé fölingerült kedélyeket. —Zeneinüvé- 

*1 szeti tekintetben egymást váltja fővárosunkban az élvezet: f. hó Tikén 
ugyanis Merk Józs. hires művész első hangversenyét adá a’ városi nagy 
tánezteremben ’s legnagyobb tetszésre ragadá nagyszámú hallgatóit. —
A’legközelebb véghez ment bécsi nagy sorshúzásban a’ főnyertes (200 
ezer-forinttal )egy Lúgoson állomásozó huszár főhadnagy Hugonnay 
Kálmán gróf lett; a’szerencsés sorsjegy Pesten vásároltaték Lueff illat­
szer-boltjában. —- F.hó Bikán „István“ nevű uj vas gőzöst Óbudán ünne­
pélyesen vízre bocsáták •, általányosan mondhatni, hogy az óbudai hajó­
gyárban napról napra növekedő munkásság uralkodik , mi eléggé tanú­
sítja, miszerint a’ gőzhajótársaság az ujdonan keletkezendő társaság 
előtt nem vonja be vitorláit, hanem inkább még nagyobb erőt fejleszt, 
hogy a’ versenyzésben győztes maradhasson. E’ törekvéseknek annál is 
inkább óhajthatni kedvező sikert, mivel ez évben a’ tengeri hajózás ré­
szint az általányos kereskedési fordulat, részint pedig a’keleti viharok 
miatt alkalmasint nem lehet olly gyümölcsöző , mint a’ reá. fordított költ­
ségek után aránylag reményleni lehete. — Dunánk nag része úszó jég­
gel van födve , melly még nem igen vastag ugyan , de mégis hátráltatja a’ 
közlekedést, főleg hétivásári napokban, midőn t. i. a’ csolnakok arány­
lag csekély száma is elég akadályul szolgál. A’ Jánczhidon azonban 
mindé’ mellett is folyvást dolgoznak , ’s ezt annál inkább tehetik , mivel 
a’jégjobbadán csak a’ budai részre szorul, ’sigy a’ pesti oldalon nem gá­
tolja a’ szükséges munkálkodást. — Grubi orvos hazánkfiát, ki egy év óta 
Parisban tartózkodik, kitűnő bonczkészitvényi tekintetéből, a’ párisi 
boneztársaság tagjává nevező ki, egyszersmind tiszteleti ülést adván 
neki az ottani tudományok akadémiájában. — A’ „Játékszín! almanach“ 
sajtó alatt van, ’s tartalma, a’ szokott tárgyakon kívül, leend: „ A’ szám­
űzött“, dráma 5 felv., Soulié után forditá Fekete Soma a’ magyar tudós 
társaság költségin. — Nemzeti színpadunkon f. hó -tikén adaték „Két 
özvegy“ és „Arlequin mint csontváz“ ; az előbbi igénytelen kis vígjáté­
kot Lend vay né, Laborfalvi Róza, Fáncsy és László összevágó jeles játé­
ka folyvást kedvessé teszi, egyszersmind világosan tanúsítván , hogy 
minden szerepnek jól játszása a’ csekélyebb érdekű színmüvet is főn bír­
ja tartani a’ közönség kedvezésiben ; óikén „Borgia Lucretia“, ez este 
némi rakonczátlanságok történtek, miket „nemzeti színház“ méltóságá­
val semmi tekintetben nem egyeztethetni meg; igen kívánatos, hogy ily- 
lyes kicsapongásoknak jövendőben egyik részről se legyen többé helye , 
mit bizton reménylhetni azok ügyszeretetétől, kikre nemzeti színházunk, 
ezen „erkölcs-szeliditő ’s nemesitő“ intézetnek kezelése bízatott; Gikán 
„Rózsa“ Szigligeti pályavigjátékaismételtcték némi czélszerű kihagyá­
sokkal; a’ szép számú közönség ismét tetszéssel fogadá e’ színmüvet; 
Tkén bérszünettel az első tánezosnő jutalmául először jőve színpadra ,,A’ 
hárem! nők zendülése ’s a’ t. némajáték; 8ikán „Belizár“ ; 9ikén „Pajkos 
jurista“ , László a’ czimszerepben mindenkor uj érdeket szerez e’ régi 
darabnak ; 1 Óikén „Rozika a’ holdkóros lyányka. — De Bach lovágmii- 
vész társasága rövid idő múlva Pestre fog érkezni. N.l. —

F. évi nov. 25kc estéjén kevés percczel tizedfél előtt budapesti látha­
tárunkon egy tűzgolyó ( bolis) mutatkozék , melly dél felől kelve rendes 
futócsillngi sebességgel keletdél-felé emelkedők’s ottan tompa hangon 
szétpattant ’s kialudt. E’ tűzgolyó azon osztályba tartozik, mellyel „re­
pülő sárkány“ névvel szoktunk jegyezni, miközben tüzes farkat von ma­
ga után, mi a’ szokott röppentyűvel legnagyobb hasonlósági!. Illy alakú 
volt u’ tűzgolyó különösen elpattanáskor ’s mintegy másodfél percczel 
utána. Egyébiránt világos-fehér, köralaku magva mintegy 4 hüvelyk- 
nyi átmérővel birt, ’s eltűnésekor villámhoz hasonló fényt árasztott. Az 
clpattanásnkori hang tompa volt ugyan, mégis könnyen észrevehető, ’s 
egy töltött puska távolról hallható durranásához hasonlított. Legszem- 
bcszökőbb volt e’ tüneményen a’ világos ’s majd vakító fény , melly szét­
pattanása pillanatában kifejlett.

A’ két testvérhazában főleg a’nevelési ‘s tanítási pályán annyi ér­
demmel tündöklő kegyes-iskolai szerzet, 1841rckiadottnév-

külíljük a> t.csikkek utolsó ivét.
könyvecskéje szerint, összesen 393 tagot számlál 28 házban, kik közül 
az öt kormánysegéden (assistentes) ’s két tanácskozón kivid a* szerzet 
kormányára ügyel: 2; nevelésre ’s tanításra: 223; lelkészkcdik: 12; há­
zi gazdaság’s a szerzetbeliek oktatására ügyel: 48; különféle hivatalban 
foglalatos: 10; egészségét ápolja: 2; hittudom, tanul: 37; bölcselkedést; 
24; ujoncz összesen: 26; segéd-munkás: 9. A’ szerzetbeli tagok közül 
hittudományi ’s bölcselkedés! tanár 5; csupán hittudományi: 1; bölcselke- 
dési: 53; egy vagy más tudományszakbul a’ tudomány-egyetemnél szo- 
ros vizsgálatot kiállotta: 29; az ifjúság száma keze alatt a’ két hazában 
18 í4o alatt 79 <6ra ment. Ezek közül Beszterczére jutott42; Breznóbá- 
nyára: 35; Budára: 687; Korponára: 38; Szebenre (Sárosban): 107; 
Kolosvárra: 4.11; Kalocsára : 194; Debreczenrc: 84; sz. Györgyre: 64; 
Kanizsára : 281; N. Károlyra: 147; Kecskemétre: 169; Lévára: 239; 
Nyitrára: 316; M. 0várra: 203; Pestre: 1136; Podolinra:298; Privigyé- 
re: 162; Rozenbergára: 135; Selmeczre: 251; Szegedre: 822; Márma- 
ros-Szigetre : 201; Tatára: 269; Temesvárra : 385; Trencsényre: 148; 
S. Uj helyre: 363 ; Váczra: 515 ; Veszprémre: 350.

Az Irgalmas szerzetnek alapítója Istenes Ján. (Joannes 
de üeo) ki 1495 martz. 8kán született Portugália Alemtejo tartományá­
nak egy kis városkájában. Ezen a’ beteg emberiség-ápoló szerzetet 5- 
dik Pius pápa crősité megl 571 január ljén.Hazánkban első kórháza volt 
a pozsonyi, mellyet 1669ben Szelepcsényi György esztergomi érsek 
telepitett meg, a szakolezait szintaz 1698ban, az egri irgalma- 
sokét 1 < 17ben Erdődy Gábor gr. egri püspök alapitá,a’ szépé s-v á r- 
aljait 1650ben Lubomierszky Szaniszló hg, a’ temesvárit 
1737ben 6dik Károly császár és király, a’ pápait 1757ben Eszter- 
házy Ferencz hg, a’ kismartonit 1760ban Eszterházy Antal hg, 
n v a r a d i t szinte 1700ban Gyöngyösy György kanonok, a’váczit 
1778banMigazzi Kristóf gr. bibornok’s bécsi érsek; a’ pécsit 1796- 
Krautszak György; a’ pozsonyi lábad ózó ház at (Reconvales- 
centenhaus) 1802ben több jóltevő; a’ zágrábit 1804ben Verhovácz 
Maksz püspök, a’budait 1815ben bel. tit. tan. MarczibányiIstván , a’ 
szatmárit végre 1834ben Hám János mostani püspök. Az Irgalmas 
szerzet az ausztriai birodalomban, és Magyarországban bir összesen 29 
kórházat, számlál 449 tagot,kik általányosan 1060 beteget ingyen ápol­
nak naponként. —

N yilvány o s köszönet. A’ pesti szegény kisded gyógyinté­
zeti egyesület, kellemes kötelességének tartja, mind azon jóltevő ember­
barátnak, kik az intézet javára legközelebb tartott tánczmulatságkor 
ajándékaikkal a kitűzött czélhoz kegyesen járulni méltóztattak, a’ szen­
vedő emberiség nevében legerzékenyebb háláját nyilványitni különösen 
pedig Fiamra Károly cs. kir. őrnagy, és Prankenburg Adolf uraknak 
tetemes fáradságaik s lcgczélszerűbb intézkedéseikért, ugyszinte füs- 
kuti Länderer Lajos urnák, ki a’szükséges nyomtatásokat ingyen, — 
továbbá Kollman Károly kőmetsző urnák, ki a’ belépti- és sorsjegyeket 
hasonlag minden fizetés nélkül elkészitni szíveskedtek; végre Emmer­
ling Károly urnák, ki a táncz- ’s egyéb termeket ingyen átengedni szi­
ves volt. E jeles emberbarátok ’s általában minden jóltevő, azon öntudat 
által , hogy legártatlanabb s elhagyatottabb embertársaik fájdalmaik 
enyhítéséhez járultak, ’s hogy áldozataik az egyesület által illőleg becsül­
ve, a kitűzött emberbaráti czél elérhetésére fordittattak , magukat né­
mileg kármentesülteknek tartani méltóztassanak.Keltl840.dec.8ánPes- 
ten tartatott közgyűlésből. Az egyesület nevében Ritter Adolf sk. egye­
sületi titoknok. —

(Az Alig. Zeit. a’ vegyes házasságok ügyében. Vége.) Ezen túl 
azonban a kormány jogai és kötelezései nem terjednek. E’kötelessége 
gyakorlatában sjoga fóntartásábana kormány szerencsére semmi össze­
ütközésbe nem jő az egyházi törvényekkel, mikép azt alább bebizonyi- 
tandjuk. Az egyházi egyiittmunkálást a’lelkiekben (in spiritualibus) 
házasság-kötésnél igényleni a’kormánynak nincsen joga, miután ezen 
együttmunkálás erejét az egyik házasulófél lényegében nem ismeri 
meg. A’ papot nem kényszerithetni saját vallása adomány! kiosztására 
ott, hol annak törvényit nem hiszik s azon adományokat nem kívánják, 
vagy legalább értéket abban nem helyeznek. Az assistentia passiv« te­
hát minden, mitjogszerüleg kívánhatni; de ez egyszersmind minden, mi 
a tökéletes erejű, törvényes és fölbonthatatlan házasságkötésre külön­
böző keresztyén vallásu egyedeknél egyházi tekintetben szükséges. A’ 
szentség illy módon a kath. egyház értelmében is tökéletesen ki van 
szolgáltatva, ’s az egyház az igy kötött házasságot soha és sehol nem te­
kinti ágyaskodásnak. Öszszekötés és megáldás közt az egyház minden­
kor különbséget tön; az elsőt mellőzhetlenül szükségesnek nyilványitá és 
soha nem tagadá meg. Az utóbbit, mit az egyház mindenkor csak lelki 
kegyajándéknak s gyógyszernek tekinte, megtagadja ugyan vegyes
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házasságoknál; de elkerülhetlenül szükségesnek azt soha nem nyilat­
kozta. Ez elv eket nem az egyház, hanem a’ zsinatok is mindenkor nyíl­
tanfejezék ki ’s ezeken alapszik a’ magyar főpapság legújabb rendsza­
bálya is. A’ kath. egyház semmit nem vészén föl dogma gyanánt, mi a’ 
SK írásban, vagy az egyházatyák első hagyományiban világosan nincsen 
kifejezve. Minden törvényszerüleg kötött házasságot szentségnek tart 
tehát; hogy azonban a’ pap éa’ sacramenti minister, vagy a’ házasulok, 
azt határzottan soha nem fejezé ki; az egyház nézete mindazáltal ez 
utóbbi véleményhez hajlott.igya’ tridenti zsinat is (Sess. XXÍVCap.l de 
v efo v m. INI at ri m.) 1 é n y eg i I eg különböztetimeg azösszckötést’s megáldást. 
Az elöbbitugyanis titkos házasságok meggátlására kívánja,’s ezen okbul 
3szori kihirdetést követel a’pap ’s két tanú jelenlétiben és az egyház­
könyvbe följegyeztetést. Megáldásra nézve ellenben semmit nem paran­
csol hanem csupán inti a’ házasulókat: „hogy a’ házasok templomban! 
megoldatás előtt együtt ne lakjanak (ne Conjuges ante recipiendam in 
templo benedictionem cohabitent) “ Itt megjegyzendő,miszerint a’ zsinat 
mindjárt szerződés-kötés után,tehát azegyházi megáldás előtt,már meg­
kötöttnek tartó a' házasságot, ’s nem szól többé jegyesekről, hanem há- 
zasokrul (conjuges). De mi több,a’ pápai szék már a’16ik században, ’s 
azóta többször nyilványitá, hogy, habár ürügy, csel, vagy épen erőszak 
által eszközöltetnék is ki házasság-kötésnél a’ pap jelenléte, az igy kö­
tött házasság mégis jogszerű és bonthatatlan legyen. Mivel az egyház a’ 
megáldást soha nem tekinté a’házasság szentségi részének, tehát, midőn 
protestáns házasok kath. vallásra tértek, 2ik eskctést soha nem kívánt, 
hanem az elsőnek jogszerűségével tökéletesen megelégiilt. Ez azon ál­
láspont, mellyböl a’kath. egyházé’kérdést tekinti; erre, mi sem a’ve­
gyes házasság-kötést nem gátolja, sem a’ kormány kötelezésivei nem 
ütközik össze,vitte most e’ tárgyat ismét a’ magy.főpapság vissza, midőn 
reversals nélkül teljesitteti a’ szenvedőleges eljárást. Ezzel, mint meg­
mutattuk, mind a' két rész beérheti, kormány és egyház! De fájdalom, 
Magyarországban,valamint szinte számos más országban is, azon szem­
pontot , mellyböl a’ vegyes házasságok miatti kérdést tekinteni kell, 
minden oldalról elferditék, ’s tudva és nem tudva nagy mértékben vétet­
tek az igazság ellen. Midőn egy oldalról a’protestánsok résziről casus 
belli állíttatott föl, hol az nem létezett, ’s hol a’kath. egyház egészen vi­
lágos, tiszta’s el nem utasítható jogokat igénylett, addig más részről a’ 
kath. papság tagjai sem tudók szilárdul azon irányt megtaitani, hol a 
lelki hatalom a’ polgáritól külön szakad. Ok a’ vegyes házasságokat 
általában akadályozók, holott csupán a’ kath. megáldás megtagadására 
jogosittatvák. Az illy összeütközésekből származott ügyhelyzet, Ma­
gyarország törvényszerű határzati, az eddigi gyakorlás, a’ továbbra ha­
lasztott véghatárzás miatt növekedett ingerültség az országban, a’ val­
lás és erkölcs érdekeit fenyegető kitűnő veszély, ezek képezik azon czélt, 
mell v miatt a’magyar főpapság pápa ö szentségihez folyamodott. Alig 
kétkedhetni, miszerint e’ sajnos, és mind az egyházi mind világi békét 
már hosszas!) idő óta zavaró forrongások tökéletes és kívánatos lecsön- 
desitést nyerendnek. Méltán óhajthatjuk tehát, hogy a’ sok oldalról föl- 
izgatott kedélyek Magyarországban ez alkudozások végét várják be 
nyugottan, ’s hogy elhamarkodott lépést egyik rész se tegyen. Magyar- 
ország emellett azon dicsőséget nyerendi, hogy törvényhozósága szabott 
e’fontos ügyben határzatot. Föltehetni egyébkint, hogy a’Magyaror­
szág számára megállapítandó rend az ausztriai örökös tartományok ja­
vára is fog majd fordittatni, ’s az egész birodalomban állalányos kötele­
ző erővel birand. Hogy azonban a’ világ Magyarországnak olly nagy jó­
tétet köszönhessen, minő általában az egyházi meghasonlasok kiegyen­
lítése, úgy szükséges , hogy az ország is azon meltóságos, nyögött’s 
erőteljes tartást tüntesse ki megyegyülésein , minőt e’ tárgyban az or­
szággyűlésen olly dicséretesen gyakorlott.u —

(Adakozások HU NY ADY MÁTYÁS lovagszobrára. Vége.) Nagy 
sz. iniklósi járás alszbirói kerület: nákutalvai község 2 f. ,i(i lu ., Hetzler Imre 
jegyző 50 kr., Telbitz Kálmán 25 kr , fuchs Antal 15 lu., íliezl János 25 kr., 
sz. Imberli község 3 f. 20 kr.. Maksz Antal lelkész 1 f. 15ki\, Szabó Józs. jegy­
ző 1 f. 40kr., Mosaik József biró 50 kr , Mosorg Péter 50 kr., Jäger István 2f. 
30 kr., Johanovszky Károly 50 kr., Jlolof Dienes 50 kr., Hessz Miklós 50 kr.. 
Fogéi Józs. tanító 25kr., szolturni község 2 f. 30kr„ Vinkler Jakab biró 50kr., 
Kirinosz Esto 50 kr., charlevillei község 2 f. 30 kr., Ailer Péter biró 50 kr. , 
Stein Péter 50 kr., Teibl Ferdinand lelkész 2f.30kr.. Pnscli Gáspár 15 kr., 
oszterni község 2f. 30 kr., Herman Ferenc/, esküit 25 kr., Frauholler Tamás 
biró 50 kr., Schlachter János25kr., Yágner Mihály 50kr., Pasch Peter 33 kr., 
grabaczi község 2 f. 30 kr. Horerini Zsig. jegyző 50 kr , V adder Péter 50kr., 
Klein József 25 kr., Mangol Péter 25 kr., Paul Jakab 25 kr., Schuller Mátyás 
25 kr.. Mareovits Alajos lelkész 50 kr.. Albert Haliul tanító 50 kr., Ea/.nr 50 
kr., Gierch Anlnl25 kr., Unterreimer Jakab 25 kr., Klein Károly 25kr., Hor­
váth János lelkész 25 kr.. N. N. 1 f. 45 kr.. csarádi község 2 f. 30 kr.. Krizsn- 
nils Miklós 50 kr., Hretz Mátyás 25 kr., Tippler Péter 25 kr., Hiber Péter 25 
kr., bogárosi község 50 kr„ Krizsanits Mihály jegy ző 50 kr., Scbmiedt János 
biró 50 kr.,Lenbardt. Jakab gyógyszeres 50 kr., Veisz Simon 50 kr., Springer 
János kasznár 50 kr., Dankó Sándor 1 f. 15 kr., Dukhony József lelkész 5()kr.,

z. i. íjuni., V/attpunj * viviiv« ------------------------------u

tiszt. 1 f., Stankovics József 1 f., Vukelics Margit 37 kr., kécsai község 2 f. 
30kr.. Speiill Pál ispán 50kr., viczesdai serházhaszonbérlő 1f. 40kr., yiezcsdai 
község 1 f. 40kr., Sayman Lajos gyógyszeres 50kr.. Ivanovics Szabbás 50 kr., 
Stambol Konstantin 50kr.. Slamboli Panajol 5()kr., Unsz Gergely 50kr., Bog­
dán György 50 kr. — Török - kanizsai járás főszbirói kerületeb. Gyöngyössy 
József biztos 7 f. 30kr., Dániel Kristóf esküdi 2 f. 30 kr., Kengyelátz Lukács 
kikindai biró 2 f. 30kr.. Slanoevits Sándor aliigyész 2f. 30 kr., Margetics Já­
nos tanácsnok 1 f. 40 kr., Csulcsies János tanácsnok 2 f. 30 kr., Tnnazevics Já­
nos főjegyző 2f. 30 kr.. Kengyelátz Kristóf 2 f 30 kr., Kaczkovics Kozma 2 f. 
30kr„ Vajdics Ftilöp 2 f. 30 kr., Isákovics Sándor főügyész tif. 15kr., Stoja-

novics Miklós 2 f. 30 kr., Konstanlinovies Gábor 2 f. 30kr., Vlskidenczy János 
50 kr., Daubner 50 kr., 1 lu/.ek 50kr.,Ivacskó 50 kr., Kempel 2f. 30 kr., zsom- 
bolyi község 12f. 30kr., Tullits jegyző 50kr., Itisko Vazul jegyző 5ükr., Csun- 
csics István kér. adószedő 50 kr., Chirchner József 2 f. 30 kr., Veisz Lajos 50 
kr., Kiszlinger 50 kr., Klu s50 kr., Pintér József 50 kr., Bekrön Jakab 50 kr.. 
Vln’szkalics 2 f. 30 kr., Kalinovics János 21'., nagy kikindai község 15 f.—Nagy 
szent Miklóson : rácz sz. miklósi község 12 f. 30 kr., Selimnn Ferencz vásáros 
2 f. 30 kr., Knoth János gyógyszeres 1 f. 40 kr., Triebl János 1 f. 40 kr , Klar 
Ferencz 1 f. 40 kr., Stróbl Ferdinand 1 f. 40 kr., Kulin László biztos 5 f., Tóth 
Jánosmérnök 2 f. 30 kr. Miksics János biztos 3 f. 20 kr., Sclnnadth József 2 f. 
30 kr., czipés czéli 2 f. 30 kr , gombkötő, magyar szabó és szín-szabó ezéh 2 f. 
30 kr., ács czéli 2 f. 3(1 kr., magyar t imái- czéli 2 f. 30 kr., szíícs ezéh 2 f. 30 kr., 
nemes sz. miklósi község 5 f , Georgevics István jegyző 2 f. 30kr., Tökösy Mi­
hály tiszttartó 1 f. .Dcmko Vincze I. b. 2 f. 3ükr., Bobor Károly tanár 2f, 30kr., 
llartvigh József sebész. 1 f. 15kr. —Nagy-Becskcreken: Nagy Jánost, b. 2(i f., 
Daniaszkin Antal t. b. 12f. 30 kr., Dralios Fineszt 2 f. 30 kr., Drahns Gergely 
lelkész 5 f., Varga Ferencz nevelő 2 f. 30 kr., Botka Ferencz 2 f. 30 kr , 
Bárány Ágoston t. b. 12f. 30 kr., Ges/tesy Sándor kiadó 5 f., Ladányi György 
számvevő 5 I"., Borbély Károly 1 11. 5 f., Petráskó Mihály pénztárnok 5f., Vend- 
i-eos Sándor ügyész 5 f.. Sinkni János 5f., Mássá József mérnök 21". 3()kr., nagy 
becskereki község 50 f.; a’ lakosok közül : Tichy János biró 5 f., Miliajlovics 
Eustách kapitány 2 f. 30 kr., Uhlaricli János főjegyző 5 f., Sznbics Ibii tanács­
nok 2f. 30kr., Joannnvics Tivador 2f. 30kr., Stepknlich Mihály 2f. 3()kr., Nach 
Károly kamarás2 f. 30kr., Stefanovics Ferencz adószedő 2f. 30kr., Peics test­
vérek 2 f. 30 kr , 1 Indzies Péter 50 kr.. Eisensteller "s társa 51'., egy esőit könn­
yes , ács . cserépfödő , és kéményseprő czéli 12 f. 30kr., bánlaki ui ndalom 25f., 
váltó. Költ Pestensept.30kán 1840. Nyáry Pál ni. k. egyesületi jegyző.

Hont, Telelő őkén : Pótlékkép évnegyed! közgyűlésünk harmad- 
heti folyamúrul még a’ következőket közleni nem lesz tán egészen érdek­
telen. FelölvastatottBorsod-megyének a’ vegyes házasságok tárgyában 
e’nemes megyéhez küldött "s orvoslásra felhívó levele, valamint 
érintett megyének l'els. fejedelmünkhöz! reinektollu alázatos fölirása : de 
c’ tárgynak ujabhi részletes fölvétele főleg azon nemes okbul, hogy egy 
tag sem valajelen az egyházi rendből, jövő évi télhó 25kén tartandó köz­
gyűlésre halasztatott. Egyéb házi tárgyink közt előkerült a’szokott és 
jövő évre szolgálandó megyei adó-és költség-kivetés; inellybül némi 
örömmel észrevehettük : hogy házi adónk egy két ezerrel ez évben ke- 
vesült;mi egy részről talán bizonyságul szolgálhat öreginknéli jobb gaz­
dálkodásunkra , más részről pedig szem előtt tartandó emlékké válhatik 
előttünk, hogy ne bízzuk el magunkat: mert házi adónk még mostis fölül­
haladja hadiadónkat! Gazdasági fiókegyesületünk is tartá szokott é\ ne­
gyed! közgyűlését,’s az igazgató tagoknak titk. szavazattal! megválasz­
tatásán kívül tettleg is elkezdé munkálkodását, körlevelek által kezdő 
pénzerejéhez arányzott ’s már jövő évben kiadandó jutalmat hirdettetni 
rendelvén a’ földnépnél: a) a"legszebb lóher-termesztőnek ; b) a’ leg­
jobb gyümölcsfácskák ótójának ; <•) a’ legtöbb szederfa ültetőjének. Köz­
gyűlésünk egyik estvéjén néhány kisebb tisztviselőből álló ifjak a’ „me­
gyebeli Miklósok tiszteletére“ mint névnapjuk elöhetébcn esti lakomát 
adának. 1*. L.

SgmnyoIorNzá^
( Krisztina királyné bucsimyilatkozata a" spanyol nemzethez.) Mi­

dőn szomorúság ’s keserű fájdalom egy napján spanyol földről távozóm, 
könyűs szemeim éghez fordultak az irgalmas istent kérők, hogy kegyét 
’s áldásit hintse reálok. Idegen földre érkezvén, lelkem első szüksége 
volt, és szivem első mozgalma, jóakaró szózatot emelni, azon szózatot, 
mellyel szerencsében ’s balsors közepeit mindenkor kimondhatlan szere­
tettel hangoztaték. De elhagyatva, legmélyebb szomorúságnak kitétel- 
ve, c’ nagy szenvedésünkén egyetlen vigasztalásom csak az, hogy iste­
nemmel’s veletek, atyámmal és gyermekimmel közlekedhctcm. Ne tart­
satok attól, hogy haszontalan panaszoknak és sérelmeknek ad kifejezést 
szavam, ’s hogy kormányzói bánásmódom föl világítására majd szenve- 
délyitckel fogom fólizgatni. Midőn hazámat cihagyám,a’ spanyol szivek­
ben újat keresendő, a" hír megliozá nekem nagy tetteitek ’s tulnjdonsági- 
tok történeteit. Tudtam,hogy mindenkorlcgnemesb buzgalommal rohan­
tatok harezba , királyitok trónját véretekkel ótalmazandók ’s hogy dicső 
emlékű napokban hazátok és Európa ellenében magatoknak érdemeket 
szerzettetek. Esküvőm akkor magamat azon nemzet boldogságának ál­
dozni, melly vérét ontá királyai fogságának megszüntetéséért. Eskü­
met a’mindenható Itallá; örömnyilatkozatilok bizonyítják , hogy ti azt 
gyanitátok,’s öntudatom mondja , hogy én eskümet megtartóm. Midőn 
királytok a’sir szélin haldokló kezekkel nyujtá nekem az ország kor­
mányzatát, szemeim fölv áltva majd férjemre, majd bölcsőben fekvő lyá­
nyomra és a’ spanyol nemzetre fordultának, szerelmemé’ tárgyait egybe 
forrasztva, hogy imádságomban isten ólalmába ajánlhassam. Fájdalmas 
próbákat álltam ki mint nő és anya, midőn férjem élete ’s lyányom trónja 
veszélyeztetve volt; de ezek kötelességimtől nem tántoríthattak el, mi­
ket, mint királyné, teljesitni tartoztam. Szózatomra a’ tudom, egyetemek 
megnyíltak, meggyökerezett visszaélések eltűntek, hasznos és bölcsen 
megfontolt javítások kezdetüket vevék , 's azok ismét ineglelék hazájo- 
kat, kik külföldön tévelygve hibásan kercsék azt. Később, midőn föns. 
férjemet az isten magához szólitá, mint szelíd korinányzónótörekvém az 
országot igazgatni. Hatalomra emeltetésem és cortes-összeülés megnyi­
tása közt hatásköröm osztatlan hatalom volt, de nem zsarnok és kényuri, 
"s nem önkényszerü, mert akaratom határt tüze hatalmamnak. Midőn mn- 
gashelyzetü férfiak és kormánytanácsom, mellyel föns. férjem akaratjá­
ból fontos ügyekben kihallgatnom kelle, élőmbe terjesztők, hogy a’ köz­
vélemény tőlem,mint a" legfőbb hatalom végrehajtójától, más kezességet 
kiván , én önként inegadára azt és az ország képviselőit összehívóm. 
Megndáin az alkotványt, ’s nem sértőm azt meg: ha mások lábbal taposák 
az intézvényeket,isten előtt felelősek tettükért, ki szentnek parancsoló 
a’ törvényt tartatni. Miután az 183?iki alkotványt elfogadóin és esküvel
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erősítem meg, az áldozatok legnagyobbikát búzám megsértése elkerülé- 
sirc : etevein a kormánypálczát és lyányaimat cihagyám. Midón a' tett­
dolgokat sorozom elő,mik olly kegyetlen próbákat hárítottak rám,tartóz­
kodó mérséklettel szolok hozzátok, mikép azt méltóságom kívánja.“ Itt 
a’ volt kormányzó királyné azon ismert eseményeket mondá el, miszerint 
a barcelonai zendülés következtiben a’ ministerek leléptek; azon kivá- 
natot, hogy ministerei telteit roszalja, a’ cortes által elfogadott hatosáéi 
törvényt vegye vissza, vagy függessze föl ’s a’ kormányzóság egy sze- 
melyben oszpontosittatását kérdésbe hozatni engedje. E’kivánatokut nem 
íeljesitheté onmegalacsonyitása és esküje ’s az alkotvány megsértése 
nélkül, s vonakodása neki, a’ védtelen asszonynak, számtalan fájdalmas 
probaltatast okozott; ezért ö szerencsétlenségit városról városra hor- 
doza, s nundenüttesak gyaláztatástaratott, azok kis száma, kiket ő 
gyűlölt, megsérté őt, azok többsége pedig, kik iránt szeretettel viselte­
tik, nem bírt bátorsággal iránta néma szánakozásnál egyebet nyilványi- 
tani. Néhányun karéjokkal kinálák őt, de ő inkább akart maga vértanú­
vá lenni, mint a’ spanyol hőség vértanuságát megújítani és uj polgárhá­
ború lángjait éleszteni föl, holott csak épen akkor sikerült a’ hazát béké­
vel megajándékoznia. Habár hálátlanok is a’gyermekek, az anya köte­
les inkább halált elszenvedni, mint köztük háborút gerjeszteni. „Azon 
napok ( ezek a nyilatkozvány zárszavai) iszonyú helyzetben múltak el; 
kiralypálezámat haszontalan kákává , ’s fejdiszemet töviskoronává ta­
pasztalam változni. Erőm végre kiapadt, ’s én c’ kormánypálczát ’s ko­
ronát letevém, hogy ismét szabadon vehessek lélckzetet, szerencsétlen 
áldozat volt ez, de én derült homlokkal, nyugott öntudattal és lélekismé- 
rcti vadolás nélkül nyujtám be. Spanyolok! ez volt bánásmódom. Midőn 
veletek közlöm, hogy rágalom ne undokithassa, utolsó kötelességemet 
teljesítem. Az, ki királynétok volt, nem kíván már tőletek egyebet, mint, 
hogy lyányait szeressétek, ’s emlékezetét áldjátok.Marseille,nov.lÓikén 
1840. Mária Krisztina.“ Az ideigleni kormányzóság Krisztina király­
nét terhelő jegyzetekkel tudatá ugyan c’ nyilatkozvány! a’ spanyol nem­
zettel ; de azért hálását nem igen gyöngitheté, melly általányosan kedve­
ző volt ’s az eltávozottnak könnyen visszahivatását vonhatja maga után,
ha az uj kormányzóság a’ nemzet várakozását tökéletesen nem elégíti 
ki. —

Anglia
(Részletek a királyné lebetegültéről.) Londoni újabb hírek szerint 

a királyné’s lyanykája legjobb egészségnek örvendnek;a’ kis hgnö any­
ja nevére fog kereszteltetni. Hogy az elsőszülött nem fiú, hanem lyány, 
az legkevésbé sem busitja az angolokat, mert törvényeik szerint a’ koro­
na csak akkorszalland a kis Victóriara,ha e" házasságból figyermek nem 
fog születni, ezt pedig Albert hgről és a’ fiatal királynéról nem igen te­
hetni föl. Szülés alatt a’ betegágy körül, az orvosakon kívül, Albert hg 
és Kent hgnö is nagy szeretettel ’s lélekéberséggcl munkálkodtak; a’ 
szomszéd szobában , mellynek ajtaja nyitva volt, nagy számmal voltak 
a" titkostanács tagjai öszszegyiilve.Az ujdonszülött kis hgnöt„szép, kö­
vér és egészséges gyermeket“ ( beautiful, plump and healthful princess) 
meleg lepelbe takartan kézről kézre adák tüstint születése után a’ magos 
hivatalviselők közt, ’s végre hivatalos megtekintésül asztalra tevék; hol 
azonban ö kis fönsége ez első bemutatásán olly hangosan nyilványitá 
igazságos boszankodását, hogy tüdeje épségét minden támadható kétség 
ellen bebizonyitá , ’s egyszersmind tanácsossá tévé a' szülőszobába visz- 
szavitetését, hol aztán az első iingöcskét ráadák. (Este minden színház­
ban a’ „God save the Queen“harsogott, ’s Drurylaneben, két uracsot, kik 
a’nemzeti dal alatt kalapjukat nem akarák levenni, rövid törvénykezés 
utján kidobták a" színházból. Az ünnepélyes keresztelés egy hónap múl­
va menend véghez, ’s akkor egész London várost ki fogják világítani. — 
Jól értesült körökbenhesz élik,miszerint a" Kiutalom jelenleg kész a’ por­
tát megkérni Alinak Egypt, örökös bírásában meghagyásáért,ha a’ büsz­
ke basa előbb urától kegyelmet kérend, a" hajóhadat tüstint föltétlenül 
visszaadja ésSzyriából hadsergét kiparancsolja. E’ végre Stopford ha­
jóvezér már szükséges utasítást is kapott, olly meghagyással, hogy a’ 
basának gondolkozásra csak 3 napot engedjen. A’ franczia kormány hi­
hetőleg teljes erejével pártolandja e’ rendszabályt. —

( A’ szövetkezés végnyilatkozványa M. Ali ügyében.) JVov. 14ikén 
a’ 4 hatalom képviselöji Londonbul következő végnyilatkozványt bocsá­
tottak ki M. Ali ügyében: „Azon utasítást, melly f. é. oct. lóikén az ausz­
triai, angol, porosz és moszka meghatalmazottak tanácskozása követ­
keztiben Ponsonby lordhoz intéztetek , a’ 4 hatalom konstantinápolyi 
képviselöji a’ magas portával tudaták, miszerint illető kormányaik a’jul. 
1 óiki szerződés függeléke értelmében kötelességüknek tartják ő magas­
sága kormányának sürgetőn ajánlani, hogy azon esetben, ka M. Ali ha­
ladék nélkül meghódol, a’ török hajóhadat v isszaadja, sergeit Szyriából, 
Adana, Kandia, Arábia és'a’ szent várasokbul visszavonja, méltóztassék 
öt nemcsak egyiptusi basaságába visszahelyezni, hanem öt egyszersmind 
azon basasággal örökségileg fölruházni a’jul. 1 oki szerződésbenkikötött 
föltétek alatt, mikben világosan kivan fejezve, hogy ez örökségi jog 
azonnal visszavonható, mihelyt Ali vagy utódja e’föltétek pontos teljesí­
tésit elmulasztja. Illy értelmű közlemény hasznosságát mind a" négy ud­
var egyhangúlag ismérte meg. Hogy mindazáltal az ö magosságát illető 
jogok igazságos méltánylata még inkább szembe tűnj ék, a’ bécsi minis- 
térség azon véleményt nyilványitá, hogy a’négy udvaré'tanácsa, Ali 
meghagyatása iránt az egyiptusi basaságban csupán? ikkor közöltesséka’ 
divánnal Konstantinápolyban, miután M. Ali már meg fogta kezdeni ura 
kegyelme keresésit’s késznek nyilatkozik magát ítélete alá vetni. Te­
kintvén azon körülményt, miszerint a’ bécsi ministorség e’ nézete arra

szolgál, hogy újólag fejeztessék ki azon tisztelet, mellyel a’jul. 1 óiki 
szerződést aláirt udvarok a’ szultán fölségi és sérthetetlenségi joga iránt 
viseltetnek, tekintvén ezenkiil annak szükségét, hogy a’mostani fordu­
lat keleten gyorsan békés, és a’porta valódi érdekeinek ’s méltóságá­
nak megfelelő feloldatást nyerjen, a’ nevezett udvarok meghatalmazotti 
egyhangúlag az érintett ösvényen haladást határzák meg, minél fogva 
tehát Ali visszatértének a’ kegyelemhez ’s meghódolásának kell azon 
barátságos lépést megelőzni, mellynek tételére a’ négy hatalom képvi­
selöji parancsot kaptak, annak kieszközléseiil, hogy Alinak a'szultán 
bocsásson meg. E’ czélból ’s azon kívánattal, hogy azon pillanat, melly- 
ben e lépést Konstantinápolyban meg lehessen tenni, lehetőségig gyor- 
sittassék, a’ négy udvar meghatalmazotti czélszerünek tárták , minden 
késkedes nélkül Alinak azon ösvényt kimutatni, melly előtte kitárult, 
hogy ura kegyébe visszatérhessen,’s azon eldöntő események daczára 
is, mellyek ellene nyilatkoztak, egyiptusi basaságába visszahelvczte- 
tésit megnyerhesse. Egyhangú megegyezéssé lön tehát, miszerint Stop­
ford hajóvezér őbrittföls. kormányától e’czélra szükséges utasításokat 
kapjon, mellyek az ausztriai, porosz és moszka képviselőkkel, udvaraik­
hoz megküldés végett, közöltelni fognak. Határzattá lön továbbá, hogy 
ez emlékirat a’ hozzá kapcsoltatandó utasítással együtt Sekib ellenéinek 
küldessék meg.“ Ez emlékirat megjelentét következő állítások’s né­
zetek közlésire használja a’M. Herald : „Granville 1., Palmerston meg- 
hagytából, a’fönebbi fontos emlékiratot Guizot-val közié. Palmerston 
1. egyszersmind legbensőbb tiszteletét iizené Guizotnak , azon megjegy­
zéssel, miszerint Anglia minden esetre csupán a’jul. lóiki szerződésen 
alapuló föltétek alatt engedendi a’ keleti kérdést eldöntetni. Stopford 
hajóvezér már utasítást kapott végpontig teljesitni a’jul. szerződést, ha 
Ali .Imád napi gondolkozás után sem hódolna meg a’portának. E jegyzék 
atadasa után Guizot és Granville I. közt beszélgetés támadt, melly közben 
Guizot kérdé: nem kaphatja é megAIi az akkai basaságot örökségileg, ha 
tüstint meghódol a’ portának , mire Granville azt válaszoló , hogy ebben 
a’ szövetség semmi esetre nem fog megegyezni,hanem csupán Egviptus- 
ra szoritandja a basát. Egyébiránt az angol politikának sikerült Egvp- 
tusban zendülést gerjeszteni Ali ellen, mi hihetőleg engedélyre birandja 
ot; azonban mindeddig Palmerston 1. a’diplomatái sürgönyöket Stopford 
hajóvezér számára mindenkor előbb rendesen Pécsbe szokta küldeni 
helybenhagyásul Metternich hghez, ki gyakran visszatartó e’ hivatalos 
irományokat, s utóbb módosítás végett visszaküldő Palmerstonnek, mi­
vel a’jul. szerződést minden pontban szigorúan kívánta teljesittetni, mi­
után Ali a kitűzött határidőre meghódolni vonakodott. Legközelebbi bé­
kítési sürgönyét azonban egyenesen Stopford hajóvezérhez utasító Pal­
merston félvén, hogy a makacs ellenszegülés végre komolyabb határ- 
zatra bírhatná a’ kamrákat. —

Francziaország.
(Guizot beszédjének érdekesb részei.) A’ nov. 26iki követkamrai 

ülésben többi közt ezeket mondá Guizot: „Látván londoni állomásomon , 
hogy politikankcsakugyan veszélyesutra vezérelhet,ezt irám Brogliehg- 
nek : „Nyugtalan, igen nyugtalan vagyok, nem annyira kül-, mintbel- 
pol,Lkunkra nézve Mi 183lhez térünk vissza, a’ zendülésiszellemhez, 
melly a nemzeti lelkesülést kizsákmányozza ’s háborúra vezet.(Közép- 
ben : „Igen helyes.“) Kérem a’ kamrát, hogy e‘ szavakat kissé meg­
magyarázhassam. Eu tisztelem ’s böcsülöm a’ nemzeti lelkesülést, ha­
bar tévelyutakra tér is az. A’ nemzeti lelkesülés olly érzelmeken alap­
szik, mellyek elveikben jogszerűek, becsesek, ’s hogy szükség és ve­
szély napjain üdvét 's erejét képezik a’ nemzeteknek. (Igen helyes !) De 
ez nem ok arra,hogy vakon rohanjunk a’nemzeti lelkesülés karjaiba, meg 
kell azt ítélni, vezérleni, ’s csupán akkor használni, midőn valóban ideje 
v.m Közvetlenül politikai nagy rendületek után mindenkor marad vala­
mi a társaságban, mi koránsem nemzeti lelkesülés, mit nem böcsülök , 
mit nem szeretek, ’s ez a’ zendületi szellem. (Helyes!) Mi nemcsak ma, 
hanem számos mar nagy korszakban helyzetünk veszélyeztető, az a’ zen- 
duleti szellem folytonos összevegyítése a" nemzeti lelkesüléssel. ( Tet­
szés.) Ez azon nagy veszély, melly ellen magunkat már többször ótal- 
maznunk keile, ’s mit én, legmélyebb meggyőződésem szerint, ismét 
feltünedezni véltem. Folytatom levelem fölolvasását. „Azon zendületi 
szellemhez térünk vissza, melly a’ nemzeti lelkesülést zsákmányozza, ’s 
minden jogszerű ok,minden józan sikerremény nélkül csupán zendülések 
gerjeszthetése miatt háborúra vezérel. Mondom, jogszerű ok nélkül, mert 
a szyriai kérdést nem mondhatni oknak háborúra. Francziaország nem 
kezde háborút Lengyelországnak Russziától (izgás baloldalon) 
es Olaszországnak Ausztriától megszabadittatására, következőleg józa­
nul nem kezdhet háborút azért,hogy Szyria Alinak maradjon birtokában. 
(Néhány szózat: „l gy van! Helyes!) Francziaország barátságát nem 
elég illőn méltánylák, igaz;de e'bántalom nem olly nagy,hogy azért jog- 
szei ü háborút lehetne kezdeni.“ E levél fölolvasása után hosszasan fe­
jező ki Guizot azon bizalmat, mellyel a’ kamra igazságos ítélete iránt 
viseltetik, s hogy az 183 tiki események megújításától retteg, mert most 
azokat hihetőleg nem fogná olly szerencsés siker koronázhatni. A’ kö­
vetek nagy része tetszéssel fogadó Guizot szavait ’s esti ö órakor a’kam- 
raeloszlott. Nov. 27ikén Uiiers nyitó meg az ülést, ’s jobbadán csak 
mesterségét védő, megmutatni törekedvén, hogy az sokkal jobban dol- 
gozotta moszkák távoltartására Konstantinápolyiul, mint a* máj. iíiki 
ministől ség, mellynek léptei bizonyosar.háborura fogtak volna vezérleni. 
Azután történeti adatokkal bizonyító be Thiers, miszerint már XlVik La­
jos és Napoleon is átlátok Egyiptus fontosságát Franczinországra nézve, 
s hogy a mostani kormány tettei helyrehozhatlan károkat okoznak Fran-
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cziaországnak Egyiptusban. Utána Villemaln szülött; liatarzottan kár­
hoztatván Tliiers nagy harczkészületeit, mit a baloldal roszalo zugassal, 
a’közép pedig hangos tetszéssel fogadott. A’ gyűlés esti Gorakor el-

fL jabb zaj a’ követkamrában. Guizot nyilatkozata Ali ellen.) A 
nov 27ikikövetkamrai ülésben Thiers, saját nézeteit elmondván, még 
ezeket emlité: „Eddig csak tulajdon véleményemet mondám el a keleti 
kérdésről hallják Önök már mosta’ ministerség nézeteit. A’ kormány 
azon esetre, ha a’ moszkák Konstantinápolyt elfoglalnák, vagy legalább 
illy czélból ellene indulnának, azt határzá, hogy hajóhadunk mint frigy­
segély tüstint szinte meg fog ott jelenni, ha a’ szultán kivánandja; ellen­
kező esetben pedig erőszakkal nyitand magának oda utat. Az angol ha­
jóvezér olly kíméletes kifejezésü utasítást kapott, minővel külföldi ugy- 
viselők iránt az ember viseltetni kénytelen, midőn még a’navarini ese­
ményt is emlékezetben tartja. Midőn utóbb a keleti kérdésnek az öt ha­
talom szövetkezése általi eldöntetése jőve szóba, Anglia különösen azon 
szükségre utalt, hogy Ausztriát meg kellene Francziaorszag és Anglia 
számára nyerni, főkép Duna melletti helyzete miatt a torok hutai- közelé­
ben. Palmerston azonban megjegyzé egyszersmind, miszerint Ausztria 
eoyüttmunkálásán’s befolyásán az angol’s franczia kormánynak szorosan 
egymáshoz ragaszkodása által kell uralkodni, mert ha e’ ragaszkodás 
kétségbe vonatnék, Ausztriától bajosan lehetne szép szavaknál egyebet 
ez ügyben nyerni. Ez alkudozásokban világosan meg volt ismérve, ’s il­
letőleg kifejezve , hogy Ausztria a’ moszka kormány befolyása alatt áll, 
és Russziától ovakodás miatt annak politikájához hajló csatlakozni. Mi­
dőn indítványt tettünk az ausztriai hajóhadnak miénkhez kapcsoltatasa 
iránt, Anglia Így szóla: Ausztria nem vetélytársunk; a’ tricsti tengerészet 
nem nagy jelentőségű. És indítványunkban az angol kormány megég) c- 
zett. Midőn azonban ajánlottuk , hogy a’ moszka lobogot is egyesítsük a 
miénkkel, akkor több ellenvetése volt Angliának. Végre mégis enge­
dett az angol kormány még e’ részben is; de Pécsben az alkudozásokat 
nem lehete kívánt sikerre juttatni; Metternich hg, ki Europa helyzetét 
legjobban ismeri, ’s egyszersmind Európának egyik legnagyobb kor- 
mányférfia, mindjárt megmondó, hogy illy általányos egyezségre hiaba 
törekszünk , mert a’ moszka kormány ahoz nem fogja egyezésit adni, es 
a’ ns hgnek igaza volt, Russzia csakugyan nem akart kizáró partvédsé- 
o-éről lemondani.“ Ezután a’ már ismért politikai események ’s jegyzék­
váltások elősorozásába bocsátkozék a’szónok és szavaival igen nagy ha­
tást gerjeszte, melly azonban még sem volt olly ál talányos, hogy a mi­
nisterség megbukását várni lehetne,sőt minden oda látszik mutatni,hogy 
a' válaszfölirat tetemes módositvány nélkül menend át a kamrán. 28ikán 
Guizot tudatáa’ kamrával, miszerint utasításokat külde már Stopford ha­
jóvezérnek , azon esetre, ha AU meghódolna, ’s egyszersmind kívánta, 
hoo-y a’ kamra a’ szyriai foglalásokat lettdolognak tekintvén a minister­
ség ez iránti politikáját hagyja jóvá. Az e’ napi ülés szeméJyességi bé­
lyeget viselt magán,mertOdilon-Barrot ismételvegenti útját lobbantgata 
Guizot szemére, mit olly zaj követe, minőre még a’ franczia parlamenti 
évkönyvek is alig emlékeznek. A’ ministerick Thierst gúnyolva vadolak, 
hogy mihelyt Szyriában az álgyuk dörgeni kezdének,azonnal társaival 
együtt meghunyászkodva lemonda ’s most mégis annyira szájaskodnak. 
Thiers legnagyobb zajgás közepeit szószékre rohant, se szókat dö igé­
ié : „Mit tehet lemondásnál egyebet illy esetben alkotvanyos érzelmű mi­
nisterség?“ E’ szavakra iszonyú vihar támadt a’ középben, és számosán 
kiálták: „Ön a’ koronát pelengérre teszi! Rendre! Rendre!“ liners azon­
ban legnagyobb bátorsággal kiáltá a’ zajgók közé e szókat. „Dühötek 
engem nem riaszt meg!“ Hosszasb ideig tartott, mig az elnök a’ csöndet 
ismét helyreállithatá. —

Törökország«
Sztambuli legújabb hírek szerint nov. ISkarul Stürmer baro követ 

udvarláson volt a’ szultánnál, melly alkalommal Manessit, Marianna há­
ti igőzös parancsnokát, ki St. Jean d’ Acre bevétele hírét legelső hozá 
Sztambulba meg, mutatta be a’ szultánnak. A’ nagyur különös örömét 
nyilványitá c’ hirhallásra főleg olly udvar képviselőjétől, melly a’ szyriai 
hadi munkálkodások dicső sikerére olly kitünöleg ható volt s legna­
gyobb dicséretekre fakadt Fridrik cs. k. főhgderék viseleté iránt, kire 
nézve az ausztriai hajóhad méltó okkal lehet büszke. Ez úttal bemutató 
a’ követ a’ nagyurnak Philippovich alezredest ’s Potte őrnagyot a’ tábor- 
nok-szállásmesteri kartól, petrózai Trattner Károly őrnagy hazánkfiát a’ 
mérnöktesttől, Platzer lovagot, a’ nem rég Szyriábul visszatért Monte- 
cuccoli cs. kir. brigg parancsnokát, Kudriafszkyt, ’s Laurin alexandriai 
consult, kinek jeles szolgálatim! a’ leghizelgöbb szavakkal nyilatko­
zott a’ szultán ’s Nischani-Iftihar ozmán renddel diszesitéföl, Marianna 
parancsnokát pedig gazdag gyémántozatu szelenczével ajándékozó meg.

(Meghiúsult összeesküvés Ghika hg ellen). Az erdélyi hírlap (no­
vember 14kén) egy november 8kai levelet közöl Bukarestből , melly 
következőleg rajzolja az oláhországi legújabb eseményeket: „Még az 
itt jelen volt oroszok idején , midőn t. i. Kisselew tábornok , mint Havas­
alföld ésOláhország akkori elnöke Ghika három testvért a’ legfőbb méltó­
ságokra ernelé, ez által pedig Jordaky Philipeskót, ki már régóta vá­
gyott a’ herczegi székre, elmellőzte, ugyan-ennek számos tagbul álló 
nemzetsége boszuállást forralt ’s nemcsak e’ nemzetség valamennyi tag­
ja, hanem párthíveik is a’ Ghika hgi család megbuktatására sőt kiveszté­
sére esküdtek össze; de miután tervök végrehajtásában többször kudar- 
ezot vallottak, egy napon az összeesküttek egyike — reménylvén talán, 
hogy így életét a’ veszély ellen biztosíthatja, —felfödözte a’ titkot a’ her-

czegnek. Ezen czimboratárs, ki a’ herczeg parancsára egészen az utol­
só óráig az összeesküttek szövetségében áll, a’ Ghika-csnládot mindenről
értesíté, a’mit több mint két év óta az összeesküttek titkon egymás közt
végeztek ’s igy a’herczeg névszerint valamennyi ellenségit megismerni 
tanulta. Miután pártjok a’ tartományban mind a’ polgárok közt mind a’ 
katonaságnál körülbelül 2000 főre nőtt, az ördögi tervet valósításra már 
érettnek hivék. A’ nagy csapás napja kitüzeték; 600 plajascht (fegyve­
res határőrt a’ kormány szolgálatában) fogadtak bérbe , kik feladásul 
nyerék sz. Dimitru éjszakáján, azaz tegnap nov. 7kén az egész hercze­
gi családot megrohanni ésfelkonczolni, 's nekik e’ szép martaióeztettért 
a’ városban háromnapi szabad rablás és fosztogatás igérteték jutalmul. 
De a’herczeg,ki Michalaky és Spatar öccseivel Krajovában vala, ugyan­
itt még hírtveve a’borzasztómerényről ’smellék-utakon,mivel a’ főutat 
már mindenütt bérlett gyilkosok állották el, még egy nappal előbb vá­
ratlanul Bukurcstben termett. A’ czimborák terve imígy dugába dőlt, 
mert a’ végrehajtás napján már több mint 30 előkelő főnök fogva tilt: ezen 
órátul kezdve mind a' városban mind a' vidéken éjjel ’s nappal tart a’ be­
fogat ás és mindig újabb meg újabb czimborák hurczoltatnak rab vason a’ 
börtönökbe. Costatje rendőr-kapitány fáradhatlan munkásságot tanúsít; 
az őrök száma tetemesül szaporodott; minden fegyverben áll’s a’ kato­
nák erős töltésekkel ellátvák. Caroullok v. lovas katonaőrök járnak egész 
éjjel szerte ’s minden embert különbség nélkül a’ közbátorsági biztosság 
elibe vezetnek, pigyál tahiban igen sikeres rendszabályok hozattak a'ga- 
lád szándék végképi elfojtására. Az elfogattak közt találtatik sok előkelő 
bojár ifjú, néhány katonatiszt, több kereskedő , de a’legnagyobb rész 
csokojok v. is alsóbb osztálybeli bojárokba! áll. A’ 3dik ezrednek is, 
melly azonban távol fekszik Bukaresttől, mondják, valamennyi tisztje 
részes az összeesküvésben.

A’ törökhatárszélekről nov. 18. pedig imezt Írják: „Bukarestből ér­
kezett újabb tudósítások szerint lMiilipcsko, az itt felfödöztetett össze­
esküvés vezérfeje,ellenmondott a’befogottak ügy vizsgálatára kinevezett 
biztosság illetőségének, inellynek elnöke, mint mondják, Ghika hg egyik 
öcscse. Ámbár bizonyos, hogy az összeesküttek czélja nem volt egyéb, 
mint Ghika liget az élők sorábul kitörleni, még is közönségesen hiszik, 
hogy a’ nyomozás és vizsgálat igen csekély következményű leszen. Váj­
jon Ghika herczeg isméretes szelídségén vagy kiil befolyáson alapszik é 
ezen állítás, nem tudhatni; mindazáltal különféle körülményekből vilá­
gosan kitűnik , hogy a’ nyomozás módja nem olly szigorú, mint miilyent 
illy összecsküvési merény maga után vonni szokott; igy p. o. koránsem 
fogattak be mindnyájan,kik arról gyanusittatvák,hogy részesei az össze­
esküvésnek. Néhányon , kik talán legnagyobb részt vönek ’s legszigo­
rúbb megfenyíttetést érdemelnének, szabadon ’s minden korlátozás nél­
kül járnak kelnek , ugyanazért a’ bufogottak száma koránsem olly nagy, 
mint az első levélben érintetik — hanem legfeljebb 12 személyre terjed. 
— Szerbiában most ismét tökéletes csend uralkodik. —Albánia szokás 
szerint nagy zajgásés nyugtalanság színhelye, zsiványcsoportok kóbo­
rolnak szerte az egyes vidékeken , megrabolják az utazókat s az ellen­
állásra gyönge községektől adót zsarolnak.

Gői-ögország.
Athene, nov. 12. Tegnap kormányunk azon jelentést kapta misze­

rint Valenzías ezr. a’thessaliai határszélen 300 — 100 emberrel, a’nélkiil 
hogy arra parancsa lett volna, a" török földre beütött. Némellyek szerint 
az ezredest idegen pénz bírta c’ lépésre, hogy a’ porta e' részre is fordít­
sa erejét és Ibrahim Szyriában könnyebbülést találjon. — Szüretünk 
olly bő volt, hogy a’ bort sokan nem is tudták mibe szűrni. Még mindig 19 
foknyi melegünk van árnyékban is.

Oroszország.
Lengyel határ nov. 26. Azon hír csakugyan valósul, hogy a’ kelet­

tengeri orosz hajóhad szokott téli állomásain békén nyugszik, a’ hajók­
ról minden kötél ’s egyéb készületi szer 's eszköz le van szedve ’s így a’ 
hajóknak jövő april hónap előtt tengerre indulhatásukról többé szó sincs. 
A’déli hadsereg külön csapatai nem tértek ugyan előbbeni őrségtanyáik­
ra vissza, de sokkal nagyobb távolságokra helyeztettek el, mi hasonlag 
mutatja,hogy télre beállott a'nyugalom. A’hadsereg fővezérletét,ha mind­
járt nem hivatalosan is, Paskevits herczeg vette által. — A’ chiwaikhán 
követét igen kedvezöleg fogadták sz. Pétervárott, ’s reméllhctni, hogy e’ 
barbár-fejdelemmel a’ háború helyett, inellynek mostohaságit az orosz 
udvar eléggé ismerni tanulta, szoros barátság fog köttetni, melly Orosz­
országnak tetemes pénzbeli áldozatba kerülend ugyan , de épen azért az 
egész kháni birtokot e’ hatalomtól bizonyos függésbe hozza, mi a’jelen 
pillanatban, midőn az angolok dolgai Afghanistan és Nepálban rósz for­
dulatot vesznek , igen fontosnak látszik. —

Az orosz császár és császárné egész családostul nov. I9én a’ czars- 
kojc-szelői vasúton visszatértek a’fővárosba. Azon személyek között, 
kik első napokban a’ czár udvarlására voltak, a’ pétervári lapok nevezik 
gr. Jenison bajor , Uainbreleng ur éjszakamerikai követet; báró Meysen- 
burg ausztriai, Brito ur brazíliai ügy viselőt, Perrier Kázmér franczia kö­
vetség! titoknokot, Esterházy gróf ausztriai, Grilfeo gróf nápolyi követ­
ség-tagot, és Sambuy gróf szardíniái követség! titoknokot.
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